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Bu caligmada, Avusturya Edebiyas'mn cagdog kadw yazarlarmdan 2004 vidmda Nobel edebivat 6diilii alan Elfriede Jelinek'in
. Die Liebhaberinnen™ adl: romany drneginde, kadm yazarlara Sogii yagnanm ve baky agsonun farklhlisy tizerinde duralacaknr.
Cinsiyet Arasurmalan aloundan bilivoruz ki, kadw yazarlar yapea bicemlerini yagadidar yagam tecriibelerine davanarak
belirlemekaedirler; npk kiltiirleri yaziya gegiren yazarlarm kiiltiiremleri ve kititiirel dgelers farkls bicimde yazya gecirdikleri gibi,
kadin yazarior da kadun baky acuiyla kendi cinsiyetlerine topluinda bigilen rolleri elegtirmek veye buniart anlatmak icin
vazmaktadirlar. Jelinek her ne kador asaerkil roplumy elestirse de, bazen kadin yazar biceminde vazmamaktadir, Burot nedeni de
otorite sorunudur.
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ZUSAMMENFASSUNG

I dieser Arbett wird der Frage nachgegangen, ob die weibliche Perspektive in der Darstellung der Wirklichkeit in einem
titerarischen Text- hier der Roman der Ssterreichischen Autorin Lifriede Jelinek, dis im Jahre 2004 den Nobelpreis fiir Literatur
erhalten hut- anders als die ménnliche Perspektive ist. Da die weiblichen Autorer die Dinge in der Welt anders erieben und seften,
ist auch ihre Sel-und Schreibweise anders. In Reman von Elfriede Jelinek Die Liebhaberinnen sieht ment auch, wie ein weiblicher
Autor sich selbst stilisiert; alles, was die Frau betrifft, wird mit Leidenschaft und mit einer einfachen versidndlicher Sprache
dargesteilt. Auch wenn Jelinek die patriarchalische Gesellschaft kritisiert, erzdhif sie  auf einer safirischer Weise aus einer
ménnlichen Perspekiive, um diese Awtoritéit zic zerstéren.

Schiiéssetwérier: Frauenliteratur, Gender-Forschung, weibliche Ferspektive, Cultural-Studies, Osterreichische Literatur

EINLEITUNG Wie wichtig ,,Writing-Culture” {Bachmana-
Medick 1992) ist, ist auch Gender- Writing (hier
In dieser Arbeit ist es das Ziel, das weibliche weibliches Schreiben™ nach meiner Meinung
Schreiben vom  minnlichen Schreiben zu dermaflen wichtig. Ein Hans in  einem
urterscheiden  und  am  Bespiel  eines bestimmten Kulturkreis wird aus  der
literarischen Textes zu zeigen, wie im Lichte Perspektive und Weltsicht der betreffenden
der Gender-Forschung und Cultural Smdies die Kaltur gebaut. Das besagt, dass ein Afrikaner
weibliche Seh- und Schreibweise anders sein mit einer westlichen Perspekiive (s)ein Haus
kann ais die ménnliche, es geht auch darum, die nicht bauen kann - er muss es ja auch eigentiich
Leser, die Studenten oder allgemein die nicht - er bhaut sein Haus nach den
Menschen darauf aufmerksam zo machen, dass geographischen Bedingungen, nach dem Klima,
es auch ein weibliches Schreiben {iberhaupt nach den finanziellen Moglichkeiten, nach der
gibt, das als ,.das andere Schreiben® gelesen und Produktionstechnologie, nach den Produktions-
interpretiert  werden  sollte. Die Seh- und -und Konsumverhiltnissen, nach der Politik und
Schreibweise spiclt wie die Perspektive in der | nach der soziologischen Lage seines Landes,
Literatur eine groffe Rolle, wie es auch in den was alles auch fir den westlichen Menschen
anderen Wissenschaftsgebieten der Fall sein gilt. Der westliche Mensch muss zuch sein Haus -
sollte. In unserer Zeit, wo sich die Welt aus seiner Perspektive  baven. In  den
verklemert und die Philosophien, die seit  Untersuchungen ist es deshalb wichtig. auch die
Jahrhunderten zu uns gekommen sind, zum Perspektive des Anderen wichtig zu nehmen,
Zerfsll verdammt sind, gewinnt eine Bedeutung, weil die Perspektive des Anderen unseren
was  durch wen erzéhlt und geschildert wird Standpunkt auch bestimmt.
{Vel. Bachmann- Medick 1996). Da das
Schretben - auch fiktional - die schreibende Ich bin der Meinung, dass die Ethnologen,
Person  betrifft, und da literarische Texte, Historiker, Mediziner, Soziologen und viele
insbesondere ,der Roman als Erfahrbarkeit der andere Wissenschafigebiete die Perspektive der
Welt™ (Wellershoff 1988) berrachtet werden Frauen in Betracht ziehen und Untersuchungen
konnen, miisste man eigentlich aus den dartiber machen sollten. Denn eine Leiche und
Erfahrungen der schreibenden Personen, d.h. ihr  Begrabungsstil an  einer historischen
AuntorInnen ausgehen. Fundstelle, das Geschirr, das gefunden wurde,
und der Schmuck mitissen auch

kulturwissenschaftiich aus der Perspektive der
Gender- Forschung analysiert werden, Geburt
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oder Fehlgeburt, alles, was gemacht wird, wenn
ein  Kind surbt, die Frage, welche
Gesellschaftsschichten  welche  Schmiicke
getragen haben (auch wenn diese als Folge der
von Minnern bestimmten Regeln herrschen),
kétnnten aus einer weiblichen Perspektive noch
vieldimensionaler und realititspaher analysiert
werden. Denn die unterdriickte Frau, die sich
meistens dessen nicht bewusst ist, den Druck
der Familie/Eltern oder Vergewaltigung kann
man aus einer minnlichen Perspektive nicht
genau erzihlen. Auch in der Medizin und in der
Psychologie misste man die Perspektive der
Frauen vor Auge halten und danach die
Behandlung einer Frau oder auch eines Mannes
verwirklichen. Auch das Jurz hat mit der
weiblichen Perspektive zu tun, denn uneheliches
Kind oder Vergewaltigung, das Erberecht u. 4.
betreffen auch die weibliche Sehweise.

Literarische Texte gehdren inzwischen m.E. zu
wichtigen Untersuchungsgegenstinden  aller
wissenschaftlichen Facher. Denn  in einem
Roman kbdnnen wir sehen, In was fiir einer
medizinischen, juristischen, sozialen,
politischen oder auch soziologischen Lage ein
Land ist, was fiir ein Wert auf die Frau, auf
deren  menschliche Rechte und auf die
Angelegenheiten, die die Frau betreffen, gelegt
wird; daraus kann man erschlieflen, was fiir eine
Entwicklung ein Land hat, auch wern
literarische Texte nicht als wahre Quelien und
Dokumente solcher Untersuchungen gelten
konnen, konnen sie doch einen Uberblick
schaffen.

In den literarischen Texten sieht man das
Problem, das sich auf das “Subjekt” im
Literarischen Text bezicht. Von wem miissen die
Erfahrungen einer Frau erzihlt werden? Von
einer Frau? Oder von einem Mann? Gibt es
Selbststilisierung in Texten? Wenn man  aus
den  Geschlechtsunterschieden ausgeht, dann
miissen  in [literarischéen  Texten  auch
Unterschiede zwischen einem weiblichen und
minmlichen Autor hinsichtlich der Seh- und
Schreibweisen geben. Aber viele weibliche
Autoren haben in minnlichem Stit geschrieben,
weil es giiltig war, wetl der weibliche Stil vom
minnlichen Stil nicht verdringt wurde.

Dass die Schriftstellerin Jelinek als Satirikerin
ihre Schreibweise darin begriindet, dass sie den
Dingen ihre Geschichte wiedergibt, in dem sie
die Sprache selbst die Wahrheit sagen lasst,
deatet darauf hin, dass sie dic Wahrheit beugt,
bis sie entstelit ist {Runte 2005, 276), da auch
Geschlecht in unserer Zeit sich alg eln genuin
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mit der Sprache gegebenes Problem auffassen
ldsst (ebd., 278).

Die  Arbeit  bringt  hinmsichdich  der
Geschlechterforschung eine Neuigkeit im Sinne
davon, dass die weibliche Schreibweise auch als
ein kulturelles Phinomen dargestelit werden
kann (hier asterreichische Kultar).
Theoretischer  Ausgangspunkt der  Acbeit
konzentriert sich demzufolge  auf ein das
Schreiben und das Darstellen der weiblichen
Sensibilitiit darlegendes Fundieren auf sozialer,
literarischer und kulturwissenschaftlicher
Ebene. Die Untersuchungsmethode war deshalb
nicht nur eine werkimmante  oder
positivistische, sondern auch  eine
kutturwissenschafiliche Methode, die auf der
Gender-Forschung aus einer kulturanalytischen
Perspektive basiert.

Da es sehr wenige wissenschaftliche Arbeiten
im wissenschaftlichen Katalog der Magister-
arbeiten und Dissertationen im YOK tiber dieses
Thema gibt. kann auch diese  Arbeit
richtungweisend fiir die Arbeiten in dieser Art
sein: Dilek Akay hat eine vergleichende
Magisterarbeit mit dem Tite! ,.Das Frauenbid in
den Werken Kadmun Adi Yok Ashinda Ask da
Yok von Duyga Asena und in den Werken Die
Liebhaberinnen und Die Klavierspielerin von
Elfriede Jelinek™ (1998) und Yiksel Tekin
wiederum eine vergleichende Magisterarbeit mit
dem Titel ,Die Bilder des Todes und der
Sexualitit bei Elfriede Felinek und Tezer Ozl
{1995} geschrieben.

DER ,,ANDERE® BLICKPUNKT

In der Literatur gab es immer den anderen
Biickpunkt, d.h. die andere Perspektive und die
andere Seh- und Schreibweise. Der andere
Biickpunkt kann alles sein, d.h. der Blickpunks
des Fremden {Migmmenliteramr)f, der andere
Blickpunkt des Kindes (Kinderliteratur), der
andere Blickpunkt der anderen Religion, der
andere Blickpunkt des Aulenstehenden, der
andere Blickpunkt des zeitlich
Zuriickgebliebenen (z. B. der Blickpunkt des
Mittelalters}, der andere Blickpunkt des
Naheliegenden {(der/das Fremde in unserem
Lande), der andere Blickpunkt eines anderen

' Die Mi grantenliteratur im deutschsprachigen
Raum, zu der die tiirkische, die #alienische, die
jugoslawische Literatur auch gehdren, behandeit
den/das/die Fremde als Thema. Der andere
Blickpunkt gehisrs auch zu den zentraisten
Themen disser Literatur,
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Berufes usw. In der Literatur hat der andere
Blickpunkt mit Sehen, Erleben und Schreiben
zu tun, es kann auch in den anderen genannten
Blickpunktenn der Fall sein. Die weiblichen
Autoren haben in der Literaturgeschichte immer
mit der Sorge, auf der literar-iisthetischen Ebene
nicht akzeptiert zu werden, die minnlichen
Autoren als Vorbild genommen, auch deshalb,
weil sie keine weiblichen Vorbilder in der
Gattung Roman hatten, z. B im 19, Jahrhundert
schriehen viele weibliche Autoren unter
minnlichem Pseudonym, wie George Sand,
George Eliot, Charlotte Bronte als Currer Bell
{Richter- Schrider 1986, 24). Der minnliche
Diskurs herrschte vor, weil auch das literarische
Wissen von Minnern produziert wurde. Ich bin
der Meinung, dass es Unterschiede dazwischen
gibt, ob ein minnlicher Autor einen Ehebruch

im lterarischen Werk darstellt oder eine
Autorin, weil die Perspektive, Seh- und
Schreibweisen  anders  sein  sollen.  Per

ménnliche Autor sicht die Dinge vielmehr
soziologisch, politisch, religids oder auch
geschlechtsspezifisch aus seiner minnlichen
Perspektive, aus seinem  Standpunkt als
Herrscher, als Familienvater, als Vorbild sogar
als Krieger: ein weiblicher Autor® sicht dagegen
die Dinge aus einer weiblichen Perspektive, d.h.
als eine teilnehmende Persen, als die leidende
Person, als Mutter, als Hausfrau, als Midchen,
als Geschiidigte, als verbrauchte alte Frau oder
auch als Prostituierte, die Griinde in die schiefe
Bzhn zu geraten oder als Mutter die Last ir der
Familie zu tragen oder auch Haushalt, kochen,
putzen, einen  Ehemann  finden,  die
Schwiegereltern  konnten owur  aus  der

Perspektive einer Frau besser dargestellt werden.

Wir schen sogar in TV Programmen Frauen, die
zur Prostituierte gemacht worden sind, d.h. die
Frau wird durch politische. soziale, juristische
oder auch finanzielle Liicken in einer
Gesellschaft zur Prostituierte gemacht, die Frau
wird nicht als so was geboren, denn wir sehen
auch -einige ausgeschlossen-, ~dass solche
Fraven sich von so einem Leben befreien
mdehten, jedoch nicht diirfen. Einige haben es
schon akzeptiert, sogar alte Frauen, sie sind
liberzeugt worden, dass die Prostitution ganz
normal ist. feh bin auch der Meinung, dass
sclche Themen von einem minnlichen Autor
anders dargestellt werden kinnen als von einem
weiblichen Autor, aber nicht im Sinne, dass der
weibliche Autor der Frau, die selbst die schiefe
Bahn ausgewihlt hat, Recht geben wird. Nur der
weibliche Autor kann als Angehorige einer

* Dier Terminus “weiblicher Aator™ ist ein
geldufiger Begriff in der Frauenliteratur.
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Gruppe (Frauen) die Dinge von irmen erzihlen
und auf die Grinde eingehen, deshalb sieht sic
die Details und schreibt auch anders. So
berichtet auch Richter Schréider ausgehend von
Hélene Cixous” . Theorie einer weiblichen
Asthetik™, insbesondere von ihrer Arbeit e
Weiblickkeit in der Schrift™ ausgehend, dass bei
ihr die Authentizitit und Subjekdvitat die
besondere Eigenschaft eines ..weiblichen Textes
sind.” {ebd., 78). Auf theoretischer Ebens kann
uns die Bezeichnung am dem Franzisischen
~Ecriture féminine” richtungweisend sein, da es
auf das weibliche Schreiben eingehi:

Mitte der 1970 er Jahre entwickelten
Héiéne Cixous, Mnique Witting, Luce
Irigaray, Julia Kristeva und andere ihre
Konzepte der éf Sie haben ihren
Ausgangspunkt in der Differenztheorie
und wurden lange Zeit filschlicherweise
als der frz. Feminismus rezipiert. Sie
entstanden  in  kritischer Auseinander-
setzung mit der Dekonstruktion von
Jacques Derrida und der von Jacques
Lacan inspirierten Sprach-  und
Subjekttheorie. Von Lacan tibernahmen
Cixous, Irigaray wund Kristeva die
Vorsteillung der Interdependenz von
Begehren, Sprache und geschiechticher
Identitit. Entscheidend  fir  die
Entstehung einer eigenen Personlichkeit
ist nach Lacan der Eintrist des Kindes in
dic symbolische Crdnung durch den
Spracherwerb. Die Sprache wiederum ist
phallogozentrisch, weil die Frau (nur) der
Ort des Begehrens {des Mannes) ist, das
eine Subjektwerdung (=Spracherwerh)
bewirkt. Da sie immer die Andere, d.h.
ohne eigenes Begehrens ist, hat sie auch
keinen Zugang zu den Machtpositionen
in der symbolischen Ordnung. Wihrend
Lacan von einer geschlechtsneutralen
Universalitdt ausgeht, ist z.B. fur Cixous
und Irigaray die symbolische Ordnung
minnlich und unpoetisch. (Kroll, 2002,
77)

Die Betrachtung der Sprache aus der
Perspektive von ,€écriture féminine” erklart uns
die ungewohnliche Schreibweise der Autorin
Jelinek, auf die ich eingehen werde.

Am Anfang der Literaturgeschichte kann man
keine weiblichen Autoren schen, denn es ging
um minnlicke Heldenkimpfe und deshalb vm
Heldensagen, ob die Frauen etwas zum HErzihlen
gehabt haben, wissen wir nicht. Hs geht auch
darum, wer denn dic Rezipienten szin kdnnien,
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denn vielleicht waren es nur Minner, die lesen
konnien. Im  hohen Mitielalter wurde die
tragende Grauppe die Ritter, die Frau wurde
diesmal ein Gegenstand der Dichtung und
konnte wiederum nicht seibst zum Wort
kommen. Es gab danach einige Autorinnen, die
aber nicht in weiblichem Diskurs schrieben. Im
12, Iahrhundert sicht man Awtorinnen wic
Mechtild von Magdeburg, Gertrud von Helftz
u.a. (Baurle/ Braun 1985, 23,

Eine neue Perspektive in die Literaturgeschichte
zu bringen, heiBt, diese Geschichte neu zu
schraiben, denn es muss untersucht werden, wie
und warum die Frau in den literarischen Werken
dargestellt wurde und warum es Autorinnen gibt
oder nicht gibt. Die weibliche Perspektive
konnte erst nach  Frauenbewegung in die
Literatur gebracht werden und der Kampl um
Frauenrechte machte auch die weiblichen
Autoren selbstbewusst. Es ist fiir einen Mann
fast nicht moglich oder auch anders mdglich,
den  Familienkrach, der Ehebruch, die
Ehescheidung, die Vergewaltigung, Ohrfeige,
Belistigung aus einer weiblichen Perspektive zu
schildern. Das Frauvenschlagen wird von
minnlicher Perspektive nicht dargestellt, wenn
es dargestellt wird, dann als ein Triumph oder
als Folge einer falschen Bewegung der Frau.
Die Sprache in einem weiblichen Text ist auch
dazu geeignet, die Erlebnisse naturgemif zu
erzihlen, d.h. einfach und mit nicht so schweren
unverstindlichen Sdtzen. Auch der folgende
Ausdruck kann uns erkliren, warum das
weibliche Schreiben als ein Untersuchungs-
gegenstand in den Vordergrund geriickt werden
solite:

bie neue Perspektive der
geschlechisbezogenen  Sprachforschung
bestand in der These, dass Geschlecht in
Sprache und Sprachgebrauch Reflex
patriarchalischer Machtverhiltnisse und
dieses in Forschung und Theorieblidung
aufzukliren ist. (Klann-Delius,- 2005, 9)

Das Problem liegt hier in der Selbstdarstellung
der Geschiechter aus ihrer eigenen Perspektive.
Per minnliche Autor schreibt alles iber
minnliche Sachen, Politik, Kritik, Weltpolitik,
Wirtschaft, wie wir von Thomas Mann oder
auch von Goethe wissen. Warum soll er die
arme geschiedene und der Mann verlassende
Fran thematisieren? Das kann kein Triumph
sein! Und die weibliche Autorin ist nicht auf der
Suche grofier Trivmphe, sie ist aul der Suche
nach noch  bescheidenen Sachen in meist
patriarchealisch strukturierten Gesellschaft, keine

o
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schicehte  Behandiung, Berticksichiigt  zu
werden, cinen Wert zu haben, das Ghick zu
haben, was meistens unméglich ist, weil es
kieine Sachen sind und meist von Minnern

erfillit werden miissen. Sie sind auf der Suche
wd

nach ,richtigen Glicksvorstellungen™ ~ , die
Gfters scheitern.

Dig WEIBLICHE PERSPEKTIVE
IN ELFRIEDE JELINEKS W E
LIEBHABERINNEN"

Zuerst einiges {iber die Autorin Elfriede Jelinek:
Felinek, die ,faische Gliicksvorsteliungen
thematisiert™ (Brauneck 1984, 300), st eine
zeitgendssische  Osterreichische  Autorin der
neven Frauenliteratur. Sie wurde am 20.10 1946
in Mirzzuschlag / Steiermark - Osterreich
geboren. Thre Kindheit und Fugend hat sie in
Wien verbracht. Sie studierte Kunstgeschichte,
Theaterwissenschaft und Musik in Wien. Ihre
Werke JWir sind lLockvigel, Baby" {1970),
“Was geschah, nachdem Nora ihren Mann
verlassen hare (1979, “Die Ausgesperrten™
(19803, “Die Liebhaberinnen” (1973), die von
Runte als eine holzschnittartige Groschenroman
- Parodie (Runte 2005, 282) bezeichnet wird,
und andere Werke thematisieren meistens die
Fraven. Jelinek kann man zu den Autorinnen
der ,neuen Frauenliteratur™ zihlen, dic in den
60-70 er Jahren in Europa ausbrach.

Im Roman Die Liebhaberinnen (Jelinek 1985)
werden zwei Frauen und deren Leben parallel
geschildert, die Brigitte und Paula heifien. Die
eine wohnt in einer Kreisstadl, die andere im
Dorf. Thre Bemithungen einen Ehemann zu
finden, um ein “Nest zu bauven™, mit dem Leben
und den Schwicrigkeiten  umzugehen, werden
aus einer inneren weiblichen Perspektive
geschildert. Wir sehen, dass die Autorin die
Welt als eine Frau wahrnimmt und die Dinge
aus ihrer Perspektive schildert. Fin Mann
konnte das alles nicht so ausfiihrlick erzihlen,
d.h. ein miinnlicher Autor kOnnte sich sehr
schwer an die Stelle einer leidenden Frau
stellen. Z.B. Alfred Dablin hat versucht in
seinem Roman ,Die beiden Frauen und ihr
Giftmord® auf die Darstellung der leidenden
Frauen einzugehen, es geht aber dabel um eine
andere Perspektive, d.h. die leidende Frau sucht
einen Hait und Trost bel eciner anderen
leidenden Trau (Déblin 1978). Es geht um
Emotionen bei jedem Erfeolg und bei jedem
Scheitern  der beiden Frauven. Es geht um das
Glucklichwerden dberhaapt, das erwartet wird

ifriede Jelinek behandelt diese Vorstellungen.
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und manchmal erreicht und manchmal nicht
erreicht wird.

In diesern Roman Elfriede Jelineks lenkt zuerst
auf die Sprachverwendung, die satirisch ist, die
Aufmerksambkeit, alle Worter werden klein
geschrieben, was in der Lehre der deutschen
Grammatik der GroB- und Kleinschreibung
micht entspricht: z. B. das lehrlingsgeld,
verkiuferin, paula, oma, stall, ruhe, wert, kinder,
pifle, mutta, vatter usw. Diese und andere
interessante Verwendung der Sprache deutet
darauf  hin, dass die Autorin  ein
Verfremdungseffekt machen méochte.

Einige Worter werden auch so geschrieben, wie
sie ausgesprochen werden: die mutta, der vatter.

Eine interessante Sprachverwendung scheint die
mit den groflen Buchstaben geschriebenen
Warter zu seinc dieses SCHONE, LERNEN,
MUSST, das BESTE, MEINER, MUSS, UND
WER MACHT DEINE ARBEIT?, LEBEN,
ANDERN, ZEIGEN, GLUCKLICH, NEIN,
NEHAMEN, WENN, MUSSTE, GROSSES,
ABHANGIG, AUSGELIEFERT, HABEN,
FESTHALTEN, ICH, HOCHZEIT.

Das Verb . miissen” wird groBgeschrieben und
einige male wiederholt. Das deutet aof die
psychologische Lage der Figuren und der
Autorin Jelinek hin. Manchmal werden die
Worter gekiirzt, was in der Romankunst
wiederum nicht geldufig ist statt  brigitte
LD (Jelinek, 9, statt die mdnnlichen arbeiter
Jdie minnl. Arbeiter” (ebd., 37), statt interne
krisen intern. Krisen.” (ebd., 43)

EINE WELT AUS EHE, HEINZ UND
ZUGEHORIGEEIT-BRIGITTES WELT

In diesem Werk wird alles aus einer weiblichen
Perspektive erzihlt, d.h. aus eimer weiblichen
Sehweise. Auch Jargon wird gebraucht. Am
Anfang wird dem Thema “Zugehdrigkeit” grofie
Aufmerksamkeit geschenkt. Brigitte, die in
einer  Miederwarenfabrik  arbeitet  und
Biistenhalter niht, ist mit fhrer Lage nicht
zufrieden. Die Frau gehrt am Anfang zu den
Eltern, dann zur Arbeit, dann - auch wenn sie
giaubt, dass sie niemandem zugehdrig ist- doch
ihrem Mann. Das Problem der Frac ist
eigentlich ein Problem der Zugehorigkeit. Eine
Frau muss zu etwas/zu jemandem gehéren,
sonst bieibt sie ziigelios und wird gefihrlich:

die frauen, die hier arbeiten. gehfren nicht
dem  fabrikbesitzer. die fraven, die hier
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arbeiten, gehdren ganz thren fzmilien.
(Jelinek 1985, 7}

Brigitic, die die Rettung in der Heirat sichs,
will nicht arbeiten. Als Frau Zeit fiir sich zu
haben, ist durch die Arbeit nicht méglich,
wenigstens glaubt sie daran und vergleicht das
Leben mit Heinz mit der Arbeit und dic
Erzihlerin berichtet so:

das richtige leben, das sich dussern darf,
wenn es gefragt wird, das richtige leben ist
das leben nach der arbeit. fir brigitte ist
leben und arbeit wie tag und nacht. hier
wird alse mehr von der freizeit die rede
sein.

Heinz heisst in diesem speziellen fall das
leben. das richtige leben heisst nicht nur
heinz, es ist es auch. (ebd., 9

Brigitte ist der Meinung, dass die Heirat fiir sie
eine Art Fretheit und Zeit fitr sich selbst bedeutet.
Bie Autorin Jelinek will hier mit einer weiblichen
Perspektive und Sehweise zur Sprache bringen,
was die Frau vom Leben erwartet, die Frauen
sind in diesem Sine im Gegensatz zu den
miénnlichen Figuren wie Philosophen, denn sie
machen sich Gedanken {iber das Leben. Was
bedeutet cin Mann fiir cine Frau und was
bedeutet eine Frau fiir einen Mann?

heinz soll die geschichte wvon brigitte
werden, er soll ihr ein eigenes iehen
machen, dann soll er ibr ein kind machen,
dessen zokunft wiederum von heinz und
seinem beruf gepriigt sein wird. (ebd., 10}

Wir sehen immer eine Brigitte, die immer sagt,
dass sie Heinz sehr liebt, der ¢inen Beruf hat:

ich licbe dich so sehr, sagt Brigitte, mein
gidnzendes Haar unterstiitzt meine Liebe.
was meine liebe noch unterstiitzi: dein
Beruf, der eine zukunft hat. was meine
ausserdem unterstitzt; ich selber, die ich
tiberhaupt nichts habe. (ebd., 21)

Auf der anderen Seite sieht die Mutter von
Heinz Brigitte als nichts, nur fiir Schneiderei ist
sie geeignet:

nirgends sieht die mutter ein plitzchen fiw
brigitte, nicht mal in der kiiche, brigittes
plitzchen ist das band, das band und
nochmals das  band, Dbeladen mit
bistenhalterspitze,  schaugummi  und
stretch, brigittes hiuschen ist das nlhen.
das angelernie. {ebd., 27}
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Dass nicht von der Liebe, sondern nur von
Kindern geredet wird, verursacht bei Brigite,
dass sie Ekel and Hass fiir Kinder fithlt:

in wirklichkeit ckelt sich brigitte vor
siuglingen. in wirklichkeit wiirde sie thnen
am lebsten die zarten fingerkntcheln
brechen, die hilflosen kieinen zehen mit
bambussplitern  spicken  und  der
frischangekommenen hauptperson  einen
dreckigen fetzen statt des geliebten
nuckelschmullers ins maunl stecken, damit
sie endlich einmal erfihrt, was richtig
schreien heisst. (ebd., 28)

Auf einer Seite will Brigitte einen Mann und ein
Zuhause und auf der anderen Seite hasst sie
Heinz und seine Sexualitit; was Brigitte sich als
die Liebe vorgestellt hat, ist nicht Korperverlust
durch einen Mann, weil Brigitte denkt, dass sie
fir Heinz nur als ein Sexualobjekt betrachtet
wird. Wir kénnen von dem unten angegebenen
Zitat die Lage verstehen:

heinz ist frob, endlich einen menschen
zum rammeln gefunden zu haben. kaum
wird heinz des menschen brigitte
ansichtig, schon kaopft er sich aufl und
geht in  startposition. wihrend ihm
brigitte noch erklirt, dass sie ihn liebt
und gleichzeitig etwas wie hochachtung
vor seinem beruflichen erfolg empfindet,
wihrend brigitte noch ihre gedanken von
liebe und achtung bis zu hochzeit und
hausrenovierung schweifen 1isst, che sie
sich noch vorsehen kann, schon hat sie
den rammler heinz an ihrem leibe hiingen
wie einen blutengel. (ebd., 43)

Wir sehen eine Nebenbuhlerin bei Brigitte, die
Susi heiflt. Susi ist emne Person, wie sich
Heinzeltern gewiinscht baben, sie interessiert sich
fiir Weltprobleme und besucht Frauenoberschule.
Susi sieht Brigitte nicht mal als eine Existenz. Sie
wird alles haben, wenn sie Heinz heiratet.

Brigitte ist in einer Konkurrenz mit Susi, sie
versuchi sich den Eltern von Heinz zu nihern,
indem sie andere Methoeden als Susi verwendet:

sie zeigt, wie fieb sie da
blimchenporzeilan hat, sie h#lt die tassen
zwischen  den  fingern  wie  ein
netgeborenes  kilken. gapz  leicht.  das
wiirde man diesen ungelernten hinden nie
zutrauven. [...] Brigitte will ibr die kanne
wagnehmen, abschirmen und an ihr herz
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driscken und wiegen wie einen séugling,
damit jeder sieht, wie sie das auch schitzt,
was bald ihr gehdren wird, [...] (ebd., 67)

Die Autorin ist eine auktorizle Erzihlerin, sie
welfl an einigen Stellen etwas zu erzihlen, sie ist
wie ¢in Mirchenerzihlerin und sagt: “da wir das
Schicksal Brigittes in der hand halten, konnen wir
es auch an jeder belicbigen stelle wieder
abreiflen.”(ebd., 82)

Dass Brigitte eine Nibmaschine mit eirem Kind
vergleicht, ist interessant in dem Sinne, dass es
uns erklirt, wie die Fray, die eigentlich ein Kind
als ein Muss der Ehe haben will, ein Kind schen
konnte:

vielleicht ist das kind auch besser als die
nihmaschine, mit dem kind kann man in
der frischen luft spazierengehen, mit der
maschine nicht. Die maschine hat kein
herz, das kind ja.

ausserdem steht die maschine in der fabrik
und das kind zuhause in geordneter
umgebung. {ebd., 84)

SchlieBlich hat Brigitte alies, was sie sich
vorgestellt kat, Heinz hat ein Elektrogeschift, sie
arbeitet auch dort, das Reich hat sie jetzt, die
Verwaltung des Hauses, das Kind; alies hat sie
mit der Investicrung des eigenen Korpers
gemacht, sie hat das Leben und den Status als
Frau riskiert.

EINE WELT AUS SUCHE NACH
FREIHEIT, AUS ERICH UND
ZUGEHORIGKEIT-PAULAS WELT

Eine andere weibliche Figur im Roman ist Paula,
die im Dorf lebt und 15 Jahre ait ist. thr Leben ist
vom Anfang an bestimmt, entweder Hausfrau
sein oder Verkiuferin, denn was dic Minner im
Dorf als Arbeit tmn, ist zuch bestimmt, ste werden
Tischler, Elektriker oder Maurer. Welil es keing’
Kirche und Schule gibt, gibt es auch keinen
Lehrer. Jager und Pfarrer. Die Frauen horen mit
dem Beruf auf, wenn sie heiraten. Es ist wie ¢in
Teufelskreis, denn der Mann heiratet und st
entweder beim Trinken oder bei der Arbeit, die
Frau bringt Kinder zur Welt, sie sieht diesen
Teufelskreis bei ihrer Tochter auch. Ein Gesprich
zwischen Paufa und ihrer Mutter zeigt, wie alles
aus einer weiblichen Perspektive erzihlt werden
kann, was ein minniicher Autor schwer machen
kann. Paula will einen anderen Beruf austiben als
die anderen Frauen in threm Kreis, weil sie daran
elaubt, anders zu sein. Die Mutter st aber
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dagegen, ihre Erklérungen kann man auch aus
psychoanaltytischer Sicht analysieren:

die mutter sagt: paula, du MUSST
verkiiuferin werden oder hausfrau. paula
antwortet: mutter, es ist gerade keine
lehrstelie als verkiduferin frei. die mutter
sagt: dann bleib zuhause, paula, und
werde hausfrau und hilf mir bei der
hausarbeit und im stall und bediene
deinen vatier so wie ich ihn bediene und
bediene auch deinen bruder, wenn er aus
dem holz kommt, warum soilst du es
besser haben als ich, ich war nie efwas
besseres als meine mutter, die hausfrau
war, denn damals hat es noch keine
verkiuferinnen gegeben bei uns, und
mein vatter hiilte mich erschlagen, wenn
es sic gegeben hitte, (ebd., 16}

Paulas Mutter ist saver auf sie, weil Paula ein
bequemes Leben fithren méchte, fir eine Frau ist
es also gefihrlich, ein bequemes Leben zu fihren,
e$ ist ungerecht, man muss alles schwer haben
und leiden, das Leiden macht die Frau eine echte
Frau, man muss die Tradition fortfihren, weil es
keine andere Lisung gibt.

Auf der anderen Seite will Paula einen Beruf,
der ihr Leben verindern kann. Sie wird oft
gewarn: vor Kinos und Cafes im nahe
Hegenden Ort. Bin Leben mur mit Arbeit, choe
Cafes- oder Kinobesuch, ist kein schines
feben nach Paula.

es ist schidn, sich in ein kaffehaus zu
setzen.

es 151 50, als ob man fiir etwas schones auf
die welt gekommen wire. dabei ist man
fiir etwas unschénes auf die welt
gekommen: fiir ein falsches leben, das
hausarbeiten heisst, und das an einem
klebenbieibt, wenn man  irrtimlich
hineinfasst. paula arbeitet daheim fiir ihre
angehorigen, denen sie dieses falsche
leben verdankt. (ebd., 22}

Wenn Paula in einem Bus voll mit Frauen aus
der eigenen Umgebung zusammenfibrt, die
immer vom Haushalt, von Kindergebiren und
vom Geburtsbett reden, denkt sie, dass sie
anders ist als diese Frauven. Paula sieht die echte
Liebe, was in der in der Zeitschrift geschrieben
ist, und glaubt nicht daran, dass sie etwas ist,
wie diese Frauen aus der Unterschicht erzihlen,

Paula geht manchmal ifanzen, und ein
Resoffener bringt sie in den Wald und fasst
Paula. Pauia fernt,  sich  selbst  zu

programmmicren, dnmer wenn marn sie anfasst,
aufler Programm fiiklt sie Ekel, mit der Zeit
verdriingt sie die Liebe. Paula schaffi eine
Snebenpaulia®, weil sie thren Korper aufler sich
fithlt,

Paula {15) sieht Erich (23), der wie ein Panther
ist, anders als die anderen Minner, Erich ist
schiin und besoffen, verbraucht, ordentlich wie
die anderen Minner, sie triumt so:

miemals denkt erich an paula, wenn er
nicht muss, weil sie gerade da ist. paula
denkt an ihren kuschelweichen sohn.
Paula denkt an ein weisses spitalzimmer.
paula denkt an ihre aite familie, dic
paulas newem leben hochstens noch in
ein spitalzimmer passt, als besucher und
in den allerbesten sonntagskleidern. das
schiinste, an das paula denken kann, ist,
wie ihre familie die priigel bereuen wird,
die sie ihr in einem schiechteren leben
gegeben hat. (ebd., 41}

Paula ist berithmt mit threr Sauberkeit{sonst hat
sie nichts}, sie versucht Erich zu haben und ihn
zu heiraten, sie bringt Kuchen zur Erichs
Mutter. Erich und  Paula  erginzen sich
gegenseitig und gleichen einander:

manchmal erginzen sich paula und erich
auch in zukunft einander, zum beispiel,
wenn erich priigeit und paula gepriigelt
wird, oder wenn erich krank ist und
paula ibn pflegt, oder wenn beide
zusammen holz sigen, oder wenn paula
kocht und erich isst. (ehd., 49)

Paula hat das Gliick in der Nihe, sie wird sich
vom Reich der Mutter befreien, wenn sie heiratet.
Paulas Mutier als ein schlechtes Vorbild fur Pauala
denn sie sitzt fiir die Abtreibung im kochenden
Wasser, denn sie wolite nicht einem Mann, hier
dem Arzt, ihre Organe zeigen, sie wurde dann
Krebs. Paula als ein nicht ausgebildetes Midchen
hat in der Scheune Geschlechtsverkehr mit Erich
gehabt. Sie wird dann Schwanger, sie erzihlt das
der Mutter, der Vater schifgt sie, aber die Mutter
ist sauer auf sie:

die mutta von paula hat schon mehrmals
ihren mann gehasst wegen der kinder in
threm bauch, wegen der mehrarbeit und
dem ekelhaften geburtsvorgang, hat auch
schon viele male die kinder in ihrem bauch
und spiiter die kinder ausserhalb ihres
bauches gehasst, jeizt st die mutta endlich
gliltig thergeschnappt, sodass sie nicht nur
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ein kind ausserhalh thres hauches im
tochterbauch  hasst, sondern man die
eigene Tochter unrichtig erzogen hat
{ebd.,, 75)

Auf der anderen Seite hat auch Paula ilr Reich in
einem kieiner Zimmer pegriindet, es gibt aber
Krach zu Hause, weil sie Erich hat, versucht sie
das Gliick herzustellen. Sie will aber ein eigenes
Haus haben, wo sie noch mehr verwalten kann.
Paula, die diese Wiinsche seit threr Kindheit nicht
erreichen kann, bekommt Fiihrerschein und reist
mit Erich sogar bis nach Italien. Eines Tages fihrt
sie alleine in die Kreisstadt, im Parkplatz sieht ein
Fremder sie und fragt sie, ob sie sich kiissen
kénnen, ohne die Polgen zu denken, nimmt sie
Geld von diesem, sie denkt nur an das eigene
Haus und Geldsparen. Aber ein LKW-Fahrer aus
dem Dorf sieht sie in einer unangenchmen
Position beim Geschlechtsverkehr mit einem
Fremden. Er erzihlt es iberall, schiiellich trenmt
sich Erich von Paula.

SCHLUSSFOLGERUNG

In dieser Arbeit wurde versucht zu untersuchen,
wie anders die weibliche Perspektive und
Sehweise und Schreibweise in der Darstellung
der weiblichen Sensibilitiit sein kann. Von dem
Roman Elftiede Jelineks ,.Die Licbhaberinnen”
ausgehend wurde der Frage nachgegangen. aus
welchem Grund die Fraven die Welt anders
sehen und anders schreiben. Die beiden Figuren
irn Roman, nidmlich Brigitte und Paula haben
ein ganz anderes Leben als die Minner wie
Heinz oder Erich. Der weibliche Autor hat das
Leben der beiden Frauen dargestellt und in
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dicsem Leben, auch wenn das Leben der heiden
anders beenden, gibt es  Probleme wie
Zugehorigkeit und die Probleme, die diese
Zugehdrigkeit mitgebracht hat. Die Frau gehdrt
entweder der Familie oder einem Mann, die
Freiheit 1n diesem Sinne ist sehr erschnbar
eigentlich eine Notwendigkeit, die von der
Arbeit entfernt zu sein oder in einem Cafehaus
Al sitzen bedeutet. Wegen der
Geschlechterdifferenz  kann  ein minnlicher
Autor die weibliche Sensibilitit nicht exakt
darsteflen, die Autorin Jelinek hat es aber
geschafft.  die  Leiden, Erwartungen, die
ungegliickte Ehe und dic Betrachtung des
Kindes der Frau aus einer inneren Perspektive
und mit einer authentischen Sprache {Brigitte
betrachtet das Kind als eine Sache aber mit
einem FHerz) zu beschreiben. Die Frauen in
diesem Roman griinden ihre Reiche, nachdem
sie geheiratet haben, dieses Reich geniigt der
Frau, weil sie kein anderes Reich in ihrem
spiteren Leben haben kann. Dieses Reich wird
manchemal mit der eignen Tochter nicht getetlt,
diese muss dann heiraten und selbst ein Reich
gritnden. Begrenzte Riume machen die Fraunen
zu Fretheitssuchern. Da Jelinek selbst eine Frau
ist, hat es ihr gelungen zu schreiben, was sie
weiblich gesehen und weiblich betrachiet hat.
Absichtlich platziert sich aber Jelinek am Ort
minnhicher Satire, um die Syatax eines Gemres
zu knacken (Vgh. Runte, 2005, 284). Die
Machtverhilmisse zwischen den Geschlechtern
und in der Geselischaft oder auch die
patriarchalische  Ordnung  bestimmen  die
Geschlechterrolien und ihre Bezichungen zu
anderen funkticnierenden Subsystemen der
Gesellschaft.
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ogretim iiyest haftads 30 saatin Uzerinde derse
girmektedir. Bundan daha onemlisi Ofretim
tyelerinin nitel yetersizlifidis. En sik rastlanan
Grneklerden birl aragtrma ve yeterli yaym
yapmadan, bir yabanct dili bilmeden elde edilen
unvanlardir(Un Agikgde ve Agtkgdz, 1992: 4).

Yetersiz Sgretim diyelerinin yetistirdikleri
de, eger olaganiistl bir vetenege sahip degillerse
ve olaganiistil cabalar harcamycriarsa, yetersiz
olmakta, nitelik giderek diismektedir({in
Acikgdz ve Agikgoz, 1992: 53,

Ogretmen yetigtiren programlarda gdrev
alacak ogretim elemanlaninm, hangi niteliklere
sahip olmalars gerektigi konusunda acik segik
dizeniemeler  bulunmamaktadir.  Bununla
birlikte genel olarak alan bilgisi, dgretim bilgisi
ve genel kiltiire sahip olmalanmin vam sira,
sunftaki - Ofretme-Gfrenme  siirecinin aym
zamanda bir iletisim ve etkilegim siireci olmasi
nedeniyle ve bu stirecin baghca aracimin da
Tirkge oldugu dikkate ahindifanda, Torkeeyi
dinlerne,  konugma, okuma ve vyazma
becerilerinde dogru  ve etkili bir  sekilde
kullanabilme yeterlitigine de sahip olmalan
gerektigi soylenebilic. Opretim elemantanmn
dilde duyarh olmalan  ve onu  dofru
kullanmalarn, yalnizea egitim-Ofretim siimecini
etkili bir bigimde yOnetebilmeleri igin degil,
aym zamanda Ogretmen adaylan icin model
olusturarak onlarin  gelecekte  istleneceklert
Sgretmenlik gdrevini yerine getirirken Tirkgeyl
dofru ve oGzenll  kullanma  ahsgkanh
kazanmsalan igin de gereklidir. Bu konuda
olumiu geligmeler saglanabilirse, hem egitim
siirecinde hem de toplumsal yasamda goriilen
Hetisim eksikligi ve onun yarattifi anlagma ile
ilgili sorunlar énemli slgiide giderilmis olur,

2547 sayilr Yioksekogretim Yasast ve bu
vasaya bagh olarak ¢ikardan ydnetmeliklerde,
arastirma gdrevliliginden baslayarak, 8gretim
fiyesi olma ve akademik yiikselme icin adayin
yeterli alan bilgisine, G&zgiin  aragtrmalar
yapabilmesine, bir yabanci dilde okudugunu
anlama  ve dugiindiiklerini  yamls  olarak
anlatabilme becerisine sahip olmast kosullar
arasida bulunmaktadir. Buna kargin, biyik bir
olasthikla  yiksekogretimi  bitiren bir  kisinin
Tirkge yeterlilig: kazanmms olacaj:
varsayilarak, bu konuda bir  kosula yer
verilmemigtir. Ofretim eteman: secimi ile ilgili
uygulamalarda  genellikle gercek  anlamda
vabanct dil bilgisini dlgiip-slemedigi tartigmals
olan bir takim Glgme araglariyls adaylarm
yabanc: dil dizeyler belirlenmeye
gahgiimaktadir. Hatta yabanc: dil bilgisinin
diger veterlilik alantanina  gire daha  cok
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dnemsendifi ve akademik kadrolars atanma ve
yikseltilmelerde en ¢nemli belirleyici olarak
dikkate alindi& goriilmektedir.

1981 wihinda toplanan X. Milli Egitim
Surasi'nda  Sgretmen  yetigtiren  kurumlara
nitelikli  Ogretim  personeli  yedstirilmesinde
sisternli  bir politikamun  izlenmedigi: planh
dénermlerde de beklenen bagarimn
saflanamadi@i ve Ofrenci sayisindaki artisa
kargmn, nitelikli 8gretim elemarm bulmanin ciddi

bir sorun  haline geldigi  vurgulanmaktadr
(MEB, 1998: 135).
Bu  belirlemenin  tzerinden  uzun

sayilabilecek willar gecmis olmasma karsim,
ogretmen  yetigtiren kuremlar igin  nitelikli
Ggretim eleman: bulma ve onlarn yetigtirme
sorununun devam ettifi anfasilmaktadsr. Coskun
(2006: 169}, Tirk Dili ve Edebiyat
Sgretmenlerinin tiniversitedeki efgitimleri
sirasinda hem nicelik hem de nitelik bakimindan
oldukca yetersiz bir egitim aldiklaring; bu efitim
eksikliginin  Ogrencilerin - sinav  kagitlarinda,

hatta akademisyenlerin eserlerinde
goritlebilece@ine  isaret ederken, bidyle bir
siiregle  yetismenin  onlann  §fretmenlik

yagamlarint olumsuz etkileyecegini belirtmekte
ve Ofretim elemanianmin  nitelik  sorununa
dikkat cekmektedir.

Kavcar (2005: 1043, 2005 wili ocak
ayinda Ankara Universitesi Egitim Bilimleri
Enstitisti'nde Tirk Dili  ve  Edebiyat
Opretmenligi tezsiz yiiksek lisans programma
kaydolmak tizere 25 kadar degisik tiniversiteyi
bitirerek bagvuran 210 aday i¢in yvapilan sinav
sonucunda, adaylanin Onemli bilgi eksiklikler
ve yanhslan yaninda, yamibi ve sdzlit anlatim
yetersizliklerinin oldugunun anlagibdiging  bo
ziiclt durumun, lise eZitimindeki eksikliklerin

yan:  swa, Oniversite  efitimin  yeteri
olmamasindan kaynaklandigin: belirtmektedir.
Iki saptamadan ve aragtrmacimn

ghzlemlerinden yola gikarak, egitim fakiltesi
dgretim elemanlant arasinda yayginhk derecesi
tam olarak bilinmeyen bir Tirkge yeterhligi
sorunu oldufunu séyleyebiliriz.

Problem

Tiirkiye'deki  iniversite  sisteminde
Sgretim elemanlary, Ofretim dyeleri, ogretim
goreviileri, okutmanlar ve ogretim

yardimcilarmdan olugmaktadie. Universitelerde
Gfretim Oyesi kaynafim bilim uzmenbign ve
doktora  programianna  kayuh  Ggrenciler
olusturmakiadir. Bunlardan bir kismi arastirma
ya da Gfretim  gorevitsi olarak galigmakia,
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